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En Cécek

Nota de un partido.

El <Recreativo Pinocho», formidable equipo de Caceres, vencié
Por 5 a 0 al no menos formidable equipo ¢Arco Iriss.
g porierc se distinguio, no pudiéndose lucir del todo por falta
€ <chuts,
2 linea de medios y delanteros estuvo bien, sobresaliendo el
medio ¥ el delantero centros.
¢ alined de la siguiente forma:
Gutiérrez; Vidal, Llorente; Andrada, |. Alonso, A. Guardiola;
« Llorente, Acedo Guardiola y Floriano Alonso.
FLoriano.

Triunfos en Buenos Aires.
«Pinocho», 2; <Estudiantil Pinocho», 1.

tr Este partido resulté sumamente interesante, dado que se encon-
aron dos <teams» entusiastas, fuertes y parejos.
s ]a. orden del arbitro, Sr. Dacunti, los «teams» se alistaron de
& Siguiente forma.
einochos: J. Amadey; Seseiro y Labate; F. Bono, Scaraville y
Bel]“‘l; V‘Iilnt?mri_n, F. Bono, Herraiz, |. Baciati y Giachino.
S tudiantil Pinochos: Santamarina; Gémez y Ferrari; Antonio
lhglla. Alberto Tenaglia y Juan Ferrari; Motta, Gémez, Storta,
%to y Maudes.

e omenzé el juego siendo las diez y quince. Salen los <Estudian-
€83, quienes se aduenan de la si-

uaclor? POr varios minutos para ‘|
UE el juego ge equilibre.
lize 05 tres min_ulos. Amadey rea-
= f:na buena jugada al detener
i erte <shot» de Storta, hecho
€ muy cerca.
98 cuatro minutos, Labate
corner», que pateado por Al-
erto Tenaglia sn]i]; afuera.p
mi;uttudtant_i] Pinochos a los’otlcr
<o ]05 de juego obtuvo su tnico
(> en la siguiente forma:
Audes obtiene la pelota, y en
R ‘-'leh momento logra cortarse,
Dhtes Uego desde corta distancia
r al arco,
dim;“adey, a pesar dq todo, me-
e €.una brillante estirada, logra
L azarla; pero Storta, que venia
Plena carrera, con un fuerte tiro

cede «

-3

—Vamos a ver, curioso Chonén, &qué quieres saber hoy?
°Y_!;1uisiera saber, amigo buho, por qué crecen los arboles
arriba.
ta:i-ND esta mal tu preiuntn. Pera debes saber primeramente que
b“;’ el arbol no crece hacia arriba. Si asi sucediese, les costaria
: ante trabajo sostencrse en el suelo. El arbol, por consiguiente,
.ce hacia arriba y hacia abajo, si bien su mayor crecimiento lo
€ sobre ¢l suelo.
€50 me referia yo en mi pregunta.
0 la semilla hay ya células de dos clases bien distintas. Unas
Tecen y se desarrolian bajo tierra, formando luego la raiz, y
que se desarrollan y crecen saliendo de tierra, para constituir
anta, el arbusto o el arbol propiamente dichos.
‘luhj si quisiéramos burlar la semilla colocando hacia abajo lo
€ debe crecer hacia arriba?
""Silfirinnws burlados.
Como?

ran a2 tratisemos de jugarle a la semilla semejante broms, procu-
eu“" colocar lo de abajo arriba, veriamos cémo los elementos se
TVaban a] germinar, desarrollandose la planta normalmente, como

5 ¥ A i +e
.L;?“hubleramos intervenido maliciosamente en la colocacion de la
a.

"""E!l_i bien.
eHE[ arbol —y lo mismo casi todas las plantas— estd formado
ah O3 partes absolutamente distintas: unz que se desarrolla en el
© & la luz, y otra que vive bajo tierra, en la oscuridad. Ninguna

—
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El equipo del « Atlhétic Clubs.
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alto, marco el primer ¢goals. Después de este tanto, los «Pinocho»
redoblaron sus energias para igualar posiciones. El juego siguié
desarrollandose entusiastamente, hasta que a los veintisiete minu-
tos Villamarin emprende una rapida corrida por su «wing» para
hacer luego un buen centro.

Gomez, en su intento de rechazarla, cometié <faus» fuera del
area penal; la pena fué ejecutada por Scaraville, quien mediante un
<shot» potentisimo y =squinado, quité toda <chance» a Santa-
marina.

En lo que resto de este periodo, se notaron varios fuertes tiros al
arco, que tanto Amadey ‘como Santamarina, anularon, terminando,
por consiguiente, este periodo con un empate.

Apenas puesta en movimiento la pelota, en el segundo tiempo se
noto el gran empeno puesto por todos los jugadores en inclinar la
victoria para sus equipos. Ambos arqueros fueron repetidamente em-
pleados, pero respondieron los dos
en gran forma. A los veinticinco
minutos de este tiempo, «Pinocho»
consigui6 el «<goal» que le valio la
victoria en la siguiente forma:

Herraiz recibe un pase de Scara-
ville,v luego de correrse brevemen-
te se la cede a Giachino, quien lue-
go de esquivar a Ferrari, con un
fuerte tiro bajo, bate por completo
a Santamarina. Luego de este
«goals, los <Estudiantiless hicieron
varios cambios en el <team» y co-
menzaron a dominar, pero desor-
denadamente. Sin embargo, el
<score» no fué modificado. Los ar-
queros, Angel Amadey y Rail San-
tamarina, tuvieron en este partido
una actuacion descollante, v los
<goales», por los cuales fueron ba-
tidos, fueron inatajables.—M. B.

(Foto. ALvaro.)
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de estas partes pueden vivir aisladas. Si una de ellas se daiia, la
opuesta concluye también por enfermar. Por eso es peligroso para
los arboles la poda, si ésta no se efectiia convenientemente y con
prudencia. También, por el mismo motivo, es peligroso que las rai-
ces reciban dano, pues de ello se resentira el arbol o lu planta
que sea,

— Ademas, los arboles crecerin hacia arriba para que nosotros
podamos sprovechar sus frutos,

—No por eso precisamente, querido Chonén. Hay plantas de las
cuales no aprovechamos sino lo que permanece de ellas bajo tierra,

—No lo sebia,

—Abhi tienes las patatas, los rabanos, las remolachas, ias batatas.

—2Y son raices?

—El rabano si lo es. Pero las patatas, las batatas sun tubérculos,

i bien, como si fueran raices, se desarrollan bajo tierra

—También me han hablado de que existen plantas acuaticas.

—Y no te han mentido. Cuando vayas a Sevilla, veras en el Par
que de Maria Luisa, en unos estanques deliciosos que hay ulli, ma-
ravillosos ejemplares de esas plantas.

—4Y como pueden vivir en el agus, querido bulio?

—Maravillosumente bien y tranquilas.

-—-%_Y no se corrompen? o

—Todo lo contrario. Pero otro dia, con mas tiempo que hoy, te
hablaré de esos maravillosos vegetales. :

—Pues lo dejaremos para otro dia, amigo bubo.

ento de Madrid




R EMILEO FALGARE

(Continuacion.)

—[Qué obra mas maravillosal —exclamaba de vez en cuando el
doctor, sin cesar por eso de remar—. |Y pensar que ninguno de
nuestros grandes ingenieros modernos haya pensado jamas en las
grandisimas ventajas que reportaria para Itafia un canal de esta
indole!

~—iEs verdad! —decia Vicente—. Pero hay algo que me sor-
prende.

—2Que? :

—¢Por qué prefirié el capitin Gottardi hacer subterraneo el ca-
nal en vez de abrirlo al aire libre? Me parece qu= la empresa hu-
hiera sido mas sencilla.

—Quiza te engafies, Vicente.

—¢Por qué?

—Porque, ante todo, lo que el capitan Gottardi pretendia era
sorprender a la reina del Adriatito, lo que no habria podido hacer
abriendo el canal a la vista de
todo el mundo.

—Eso es cierto, en efecto.

—Ademas, Jerees que no hu-
biera encontrado grandes obs-
taculos? ¢Cuantos hombres y
cuantisimo dinero hubiera cos-
tado cortar los Apeninos? Des-
de Spezia a Sassuolo el terreno
es casi todo montuoso,

—Convengo en ello, doctor.

—Ademas, un canal subte-
rraneo tiene la grandisima ven-
taja de no poder ser destruido,
sopena de afrontar grandes di-
ficultades.

—¢En tanto que si lo hubie-
ran cavado sobre el suelo, con
pocos torpedos hubieran cerra-
do pronto el paso de las naves?

—Precisamente, amigo mio.

El enemigo que lograse coger
en su poder un punto cualquie-
ra del canal, tendria en sus ma-
nos toda la navegacidn por él,
y podria inutilizarlc con solo
colocar unas cuantas minas.

—ijAb, doctor! Nos hemos ol-
vidado de una cosa —dijo Mi-
guel—, que habia estado escu-
chando atentamente su conver-
sacion.

—%De qué?

—Del nombre que hemos de
darle a este canal, que atin no
Jo tiene. :

—i(Caramba, pues tienes ra-
z6n, Miguell —dijo Vicente—.
|Hay (glue bautizarle!

Le daremos un nombre que
recuerde alguna victoria naval
de la escuadra genovesa —dijo
el doctor.

—¢Cual?

—Este; canal de la Meloria.

—iVaya por la Meloria/ —dijeron los tres pescadores.

—¢Cuando va a ser el bautismo?

—£En la primera parada, Vicente —dijo el doctor rieado, adivi-
nando cual era el pensamiento del patron—. Awin nos quedan dos
botellas de Volpolicella afiejo y una buena racién de cecina de
Verona.

De pronto se le vié inclinarse rapidamente en la proa, coger la
antorcha y sumergirla en el agua, haciéndose en torno de ellos la
oscuridad mas profunda.

—|Apaga el tabaco de tu pipa!l —grité a Roberto—. [Prontal
[Métela en el agual

—3Qué sucede, doctor? —preguntaron los pescadores.

—iEl grisul...

—iEl grisi! JCémo es eso? —dijo Vicente.

—¢No habéis observado que la llama de la antorcha se ensan-
chaba y adquiria' un tono azulado?

faaani v | 4

—Fues eso indicaba la presencia de ese gas inflamsable, Si nos

hubiésemos retrasado un instante mas, hubiésemos producido un
horroroso incendio que hubiera hecho volar la galeria.

—-iPor un millén de merluzas!

En aquel instante se oy6 a lo lejos una tremenda detonacién, ¥
después, bajo las tenebrosas bovedas, se vio aparecer un huracin
de fu:fo que pronto desaparecié en la direccion del mar Tirreno:

—iMil rayos! ¢Que ha sucedida? —dijo Vicente palideciendo.

—Ha estallado el grisi —contestd el doctor.

—¢Quién lo habra inflamado?

—Seguramente esos hombres que nos preceden,

—¢Habran muerto?

—Es probable.

—Corramos alla, doctor.

—Un momento: dadme una linterna de seguridad. Siento que nos
rodea el gas. [Que nadie encienda una ceri%la o estamos pordidos!

CAPITULO XIV
LA vicTiMA DEL GRISU

La lampara de seguridad, in-
ventada por el célebre quimico
inglés Davy hara unos ochenta
anos, permite desafiar inpuné-
mente el gas inflamable llama-
do grisi o mofeta, que se en-
cuentra muchas veces esparcido®
por el interior de las minas dé
hulla.

Tiene las apariencias de und
lampara corriente, pero su |lam2
esta protegida por una espesé
redecilla metalica, la cual 1"
pide que el fuego de la lJampar?
se propague a.f exterior infla-
mando el gas que le rodea; ¥
todo por una ley fisica muy fa=
cil de explicar.

El grist, penetrando al tra
vés de la re«fecilla, se enciende
de pronto, aunque sin provocat
explosién por ser una canti
minima; pero el metal, que ©*
un buenicimo conductor del ca°
lor, absorbiendo inmediatamen®
te el calor impide que éste ¢
comunique al exterior.

Antes de ser inventada esta
lampara, ocurrian terribles e*
plosiones de grisi en las minas
de carbdn, sepultando a veces
a centenares de operarios; per?
hoy ya se ha evitado este pcli'
gro. § si bien por desgracia auf

en.nuestros dias hay que deplo-

rar alguna de estas catastrofes:

débe~e mas bien a la impruden®

cia de los mineros, que 0sa"
encender sus pipas a pesar del inmenso peligro y de las severisimas
Ardenes de los ingenieros.

Encendida la lampara con especiales operaciones, el doctor y 5u%
compaiieros miraron si las bovedas habian sufrido algin desperfec
to con la explosion; pero vieron que no habian cedido por ningu”
sitio. Unicamente en las paredes de la parte sur se habian abiert®
algunas grietas, pero de escasa importancia para la construccion.

—Ha sido una verdadera suerte que las llamas se hayan dirigic®
hacia el oeste —dijo el doctor—. Si se hubiesen precipitado haci®
nosotros, seguramente nos hubieran abrasado y quizé muerto.

—¢Habra alguna mina de hulla por estos contornos? —dijo Vi
cente.

—Seguramente —respondié el doctor—. El grisii procede del
carbon, ordinariamente, aunque no falta en las salinas y en los p2°
zos de petréleo. y

—¢Habran sido los que nos preceden quienes le han prendid®
fuego?

—Por si sélo no se enciende nunca.

(Continuard en el niimero préximo.)
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(Continuacion.)

Lua vicja extendié la estera, colocd el mantel, diciendo
para sus adentros: «jEs un verdadero demoniol No tiene
miedo de trescientos hombres, cuando yo lo tendria de una
pulga. A pesar de todo lo mal que se habla del oficio, com-
rrendo que una mujer podia enamorarse de un ladrén. Son
istos como gamuzas y bravos como leones.»

Preparados los manjares, el Califa se senté al lado de su
esposa y enfrente de 6malj8ir; y Harin Arraxid comia con
el mejor apetito. Los gritos del temible Chamama: <jAbre,
bruja endemoniadal, se oian cada vez mas atronadores. Y
el Califa comenzé también a gritar a los de fuera. La po-
bre vieja, al ver el cariz que tomaba el asunto, decia, ﬁo-
rando de rabia:

—¢Acabaras de una vez, perro, ladrén, verdugo? ¢Nos
dejaras por fin? |Salvate, huyendo por la ventana; la casa
se viene abajo! JQuieres ti atizar el fuego con tus gritos?
jPor mi parte estoy ya mas muerta que vival

—No, yo no saldré de aqui —contests el Califa—; pero
como la musica va resultando algo pesada, va a ser preciso
despedir a la orquesta. Toma este anillo; habla por el ojo
de la llave con los que llaman y diles: <El esposo de mi
hija esta aqui y me ha encargado que ponga en las manos
del jefe en persona este anillo, para que vea lo que tiene
que hacer.»

—2Y crees ti que tu sortija les va a trastornar el juicio?
Si el Cadi de marras estaba en connivencia contigo, todos
éstos seguramente no lo estan; pero si ti llevas a cabo la
obra extraordinaria de encantarlos, como has hecho con
tantos otros, al momento me pongo un doble cinturén para
tener el aire ligero que conviene a los de vuestro oficio, y
te suplico que me des una primera leccién de picardia, aun-
que no sea mas que ensenarme a quitarle las babuchas a
una mujer calzada, sin que ella se dé cuenta.j

—¢Te burlas, madre? {Tanto mejor! Asi estis mas util
para desempenar la comisién que te doy. Toma mi anillo,
daseloen propia mano al jefe, entreabriendo la puerta. Y
al entregirselo, dile: <Aqui esta el anillo de mi yerno, que
se llama Albunducani.» Recalca bien este nombre.

—Alla voy —dijo la vieja—. Se me figura que ese nom-
bre tiene algo d= magia, que hace que los hombres se que-
den inméviles como si fueran de marmol.

Mientras que Omaljair se dirigia a cumplir este encargo,
el Califa salié a la terraza. Dirigiose a Yunus, que se ha-
bia quedado en el jardin esperando érdenes, y le dijo:

—cll'oma mi sable y baja en seguida a la calle con la ayu-
da de tu escalera; observa con atencion, y si alguno se atre-
viera a hacer o a ordenar alguna violencia, hazle cortar la
cabeza al momento. Date a conocer asi que veas que mi
anillo, que se les va a enviar, haya tenido la virtud de po-
ner a =se pelotén de policias en condiciones de guardar el
respeto debido a mis 6rdenes. Destituye al jefe; que el lu-
garteniente sea revestido al momento del cargo de aquel y
puesto en su lugar, Haras conducir a tu trigbunnl y bien
guudados, al jefe prevaricador, a Chamama y a los indivi-

uos que hayas visto desde el lugar en que te sities, acon-
sejar excesos o disponerse a cometerlos; todos seran en-
cadenados hasta manana, y asi que se haga de dia haras
castigar a todos los culpables.

Después de esta conversacién el Califa se volvié al apo-
sento, y el jefe de los emires se apresuré a ejecutar las or-

enes que acababa de recibir; él estaba detras de la tropa
alborotada, con el sable desnudo, oculto bajo el manto
Mientras la vieja parlamentaba a la puerta con Chamama.

—i{No empujes mas la puerta, malditol Apartate un mo-
mento y haz sitio a mi sefior, el jefe, a quien deseo hablar:
tengo que entregarle un anillo.

—~Abre la puerta —contestaba— y damelo a mi, vieja
endemoniada; mi sefior estd a caballo y no se va a apear
por tu causa.

—Habra de apearse sin remedio —replicé la vieja—;
tengo que darle la sortija de mi yerno; el jefe seguramente
sabra leer las cifras que en ella van escritas.

—¢Tanto tiene que descifrar? Sefior—grité Chamama,

volviéndose al jefe— Voy a dar tres hachazos; la puerta
se vendra abajo, y entonces nos apoderaremos del bandide,
de las joyas, (ie la vieja infernal y de su hija.

—Senor —dijo entonces el lugarteniente—; no creo que
tu discrecién permita obrar a Chamama con tanta violen
cia. Tii sabras bien pronto qué anillo es ése. Sabemos que
el hombre que veniamos buscando ha llegado a la casa,
no se sabe por dénde, pues esta completamente cercada.
Ya no se trata solo de violar el asilo de unas mujeres Des-
pués que hayas visto la sortija, si conviene echar la puerta
abajo en caso de resistencia, yo seré quien dé el primer
hachazo; pero antes permiteme que pregunte a la mujer y
que haga retroceder un poco el p:lotén.

El jefe de policia no tuve mas remedio que condescender
Chamama se aparté, lanzando terribles imprecaciones, y el
lugarteniente se acercé a la puerta.

—]Abre con confianzal —dijo la vieja—. Dame el anillo.
¢Quién te lo ha dado?

—Mi yerno —contesté Omaljair, un poco mas tranquila
al notar la dulzura del tono de Hasan—. Dice que se llama
Albunducani.

El lugarteniente cogié el anillo y lo puso en manos de su
jefe, diciéndole palabra por palabra la contestacion de la
vieja. El nombre de Albunducani no hizo ningin efecto so-
bre el bribon Chamama; pues él no conocia su valor.

—¢Quién es este Albunducani —gritaba furioso— que
nos envia su anillo? Yo le haré dar cien azotes, con la sor-
tija puesta en su dedo, por el gran respeto debido a su
nombre; ahorcaré a la vieja, y luego la reduciré a ceniza, a
polvo para aumentar el cieno del arroyo. jQue abran la
puerta de par en par, o vuelvo a coger mi hachal

—Callate, infelizl —le dijo el juez, consternado, cuando
oy6 el nombre de Albunducani y asi que hubo examinado
el anillo (1)—. Tu avaricia infame, insaciable, tu horrible
maldad nos ha perdido a todos.

Y a la vez un ruido sordo, que se escapaba de los labios
temblorosos del jefe de la policia, paso de boca en boca,
sin oirse apenas, hasta llegar al criminal Chamama, que
oyo: <es el Califas.

Si las viboras, las cerastas, la hidra y todos los reptiles
venenosos de la tierra hubiesen silbado en las orejas de
Chamama, no hubiese sentido tal pavor. Como una masa
inerte cayé a tierra, y se revolcaba en el fango. Su concien-
cia atormentada le presenté en un solo cuadro todos sus
crimenes. De repente se contrajeron sus nervios; resulté un
epiléptico, un furioso. ¢jYo estoy perdido, estoy herido,
muertols, gritaba. Y en esta posicién desesperada se halla-
ba, cuando por orden del emir Yunus, lo cargaron de ca-~
denas y se lo llevaron a su casa.

La buena Omaljair estuvo atenta a ver el efecto que pro-
ducian el nombre y el anillo de su yerno; ella volvié a ver-
lo, pero cada vez més sorprendida.

—La palabra y el talisman han hecho su efecto —le
dijo—. Tienes un nombre del que puedes estar orgulloso.
Cuando pienso en ello me dan escalofrios. Por lo que taca
al vampiro de Chamama, no se aprovechara mucho de este
negocio, y todos, en general, se han quedado como de pie~
dra. MucKo mal debes de haber hecho en tu vida a los ofi-
cialts de la policia que te hayan seguido para que te teman
hasta este punto... [Escuchal {'u no se oye ruido; ya no se
ve ni luz en la calle. Yo apostaria a que todos se han mar-
chado sin hablar una palaEra. A mi no me disgustaria que
por amor se hicieran estas cosas en favor mio; pero Dios
me libre de inspirar nunca tal terror, porque, al fin y a la
postre, de todo hay que dar cuenta.

—Si, madre mia, si —replicé sonriendo el Califa—. Tam-
bien tu habras de dar ls tuya, y si se paga por hablar de-
masiado, ya tendras que hacer para estar segura.

Y los nuevos esposos recibieron la bendicion de la madre.

————

(i? El anillo del Califa, que le servia de sello, era conocidn por los prin.
cipales oficiales de la corte.

(Continuara en el nimero proximo.)
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Pues, sefior, habia una vez en un reino lejano una
princesita que vivia en un palacio de marfil con sus
papas, que eran los reyes de aquel pais maravilloso.
La princesita se llamaba Azahar por ser tan pequeiia
y tan blanca como la flor del naranjo. Tenia, ademas,
como todas las princesitas, unos ojos muy grandes y
muy azules y unos bucles dorados como el Sol. Sus pa-
pas no la dejaban salir del jardin porque como era tan
Pequena podia
‘perderse facil-
mente.

Asi es que to-
dos los dias ba-
jaba al parque
seguida de sus
azafatas a coger
grandes ramos
de rosas para
después adornar
los jarrones de
Su palacio de
marfil.

Pero con ser
la princesita
Azahar la nina
mas bonita del
Contorno, era
también la mas.
desobediente,
Por lo que le su-
cedio lo que 08
Voy a referir.

Era un dia de
Verano y aquel
dia calentaba
tanto el Sol, que
las azafatas de la
Princesita, que
hilaban sentadas bajo un tilo, se quedaron dormidas.

Azahar quiso aprovechar el momento y pregunté a
su bufén, que jugaba en el suelo con su galgo favorito:

—Dime, Sick, td que eres tan listo como feo, ¢don- .

de esta la puerta del jardin? Quiero ver cémo es el
campo, como es el rio, como son los caminos, sin la
compaiiia horrorosa de mis damas.

Sick se resisti6 un momento; pero la princesita, en-
tonces, 1z dijo:

—Si no me obedeces, cuando vuelva a casa diré a
mi padre, el rey, que mande cortarte la cabeza.

Con esto acabé de convencerse Sick y eché a an-
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dar seguido de la princesita. Cuando llegaron a la
puerta de la verja, ésta le dijo al bufén, empujéndole:

—Tu quédate aqui dentro y déjame sola.

Y eché a correr por el campo con la misma alegria
que la de un pajaro cuando le abren la puerta de la jaula.
Corriendo, corriendo, llegé a la orilla del rio. Y como
ademis de desobediente era muy presumida se incling
para mirarse en el agua y se encontré monisima. Enton-

ces vié pasar un
pez que parecia
de plata y lo qui-
Y al

estirar el brazo,

so coger.
jcataplim!, se
cay6 dentro del
agua. Y empezo
a bajar, a bajar,
hasta que llegé a
un palacio mara-
villoso de cristal.
Al verla llegar
el Rey Pez, que
estaba sentado
en su trono de
coral, se levantod
indignado.
—¢éComo te
has atrevido a
venir aqui?
& Quién te ha
mandado bajar?
La nina se
quedé muda de
espanto.
®Después,
como viera el
Rey Pez que
Azahar era muy
bonita, que traia en el cuello y en los brazos muchas
joyas extraordinarias, mand6 llamar a sus cortesanos.

—Es un raro ejemplar —discurrieron—. La pondre-
mos en una vitrina para ensenarselo a los turistas.

Y dicho y hecho; daos cangrejos se encargaron de
encerrarla en la antigua vivienda de una ostra. Al prin-
cipio, Azahar, encontré aquel palacio muy bonito, pero
cuando vi6 que pasaba el tiempo y que no podria vol-
ver ya mas a su palacio de marfil, donde la esperarian

lorando sus padres, su bufon y sus azafatas, empezo
también ella a llorar desconsoladamente. Y pasé un dia
y otro dia, y un mes y otro mes y la princesita seguia
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llorando. Y un buen dia, Azahar, vié venir al Rey Pez
seguido de un gran nimero de cortesanos. Su manto
de plata relucia mas que nunca. También los de los
otros peces brillaban de satisfaccion. El Rey hablé asi:

—Vengo a darte las gracias porque por tu llanto el
rio ha aumentado considerablemente y dicen mis sa-
bios que alli en la tierra el agua ha arrasado ya va-
rias casas y amenaza tragarse el palacio de marfil.

me. Era un magnifico ejemplar digno de una mesa re
gia. Y asi pensando se la llevé al Soberano en una
bandeja de oro, para que viese también, de paso, lo
hermosas que eran las truchas del rio que regaba sus
dominios.

Pero desde la desaparicién de la princesita nada
podia satisfacer al Monarca. Asi es que la trucha la
dejé indiferente. Y cosa rara, como si ésta lo hubiese

Ni que decir tiene que Azahar dejé de llorar instan-
tineamente. El Rey siguié:

—En premio podras salir a dar un paseo por el rio
con tus dos guardianes.

Y el Rey Pez volvié la espalda y se alejé seguido
de sus cortesanos.

No bien hubo salido la princesita de la concha cuan-
do una trucha que por alli pasaba se la trags, alejando-
se rapidamente ante la estupefacta desesperacién de
los dos cangrejos que quedaron tirandose de las patas.

Y un dia que el cocinero del Rey pescaba en el rio
vio salir en el extremo de su aparejo una trucha enor-

adivinado, empezé a dar unos saltos extranos. El rey
sorprendido, mandé al cocinero que la hundiese su cu-
chillo, para que acabase de morir. No bien lo hubo
metido cuando salié por la abertura la princesita Aza-
har. El Rey creyé volverse loco de jibilo. La Reina, que
estaba hilando, se desmayé de la emocién. El bufén
empez6 a saltar desaforadamente, y todo fué contento
y regocijo en el palacio, donde se celebraron con tor-
neos y saraos la vuelta de la princesita, que desde
aquel dia es tan buena y obediente como bonita.

ALMENDRITA.
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EL GALLO PRESUNTUOSO

(rABULA)

_ Una mafiana y otra el Sol salia de las crestas de la monta-
94, asomindose poquito a poco y llenando la tierra de una
claridad rosada que apagaba, de un soplo, las tltimas estre-

que quedaban.

na mafana y otra el gallo Rodrigo, despierto ya desde
Un rato antes, se subia a cualquier altura del corral medio en
Sombras y desde alli lanzaba un «kikirikil> exacto, fijo, de
todos los dias a la misma hora.

Los del cortijo ni necesitaban mirar el reloj, ni abrir las
Maderas de la ventana, ni abrir siquiera los ojos, para saber
81 amanecia, Cuando el gallo cantaba, era la seiial mas preci-
52 Su clarin anunciaba el pri-

Mer rayo de Sol.
" ASi, amanecer y canto dé ga-
0; €ran una misma cosa.
Rodrigo, el gallo de aquel
¢orral tranquilo, se dié cuenta
importancia de su canto
Y se llens de vanidad hasta la
eresta, recortada a piquitos
€omo las empanadillas.
SO“YO soy quien hace salir al

l —decia ¢ muy presuntuo-
t““”?-—- El Sol estd escondido

trds de la montaiia y espera
4 que yo le avise, como los co-
€05 esperan entre bastidores.
€ gran poder tiene mi canto!
g andole vueltas a esta idea,
Mada de soberbia, decidié un
1 cambiar a su. antojo la sali-
ué iba a salir

¥
I

da del Sol, ;Por

}:’ 05 los dias el Sol ala misma
Ora?y

OC"‘ES idiota que me esté pre-

~Upando de cantar todos los
das €0 ese preciso momento.
rc?d‘: ahora haré lo que me pa-
horca bien, y c?l Sol saldra a la
'llnoa ue a mi me convenga:
des. Sias, antes, y otros dias,

~PUEs. Y va a ser desde hoy
m:amﬂ‘ Esta noche en vez de

: Necer a las siete, va a ama-

Cer a las tres... Y al que no

£ONvenga que se aguante.
Chen ef&cto, y sin efecto, aquella noche, muy cerrada la no-
ol todavia, a las tres de la mafiana, el gallo se subi6 sobre

%54 de un caldero, medio volcado, y canté:

< Kikirikil»
de.lq los del cortijo se les hizp. con aquel desperti_u' del canto
b gallo, una noche dcmqs:ado corta. L_es cogia aqut'zl su -
Secllto amanecer en el mejor de los suefios y, restregando-
& 08 _Ojos, estirando los brazos, cantando al despertar con
. Musica de los bostezos, los del cortijo comenzaron a ves-
ﬁa:;' torpemente, avisados por el <kikiriki> de todas las ma-

s,
Inti)

45 sera que os diga que no salié el Sol antes porque can-

€ antes el gallo, y que siguié tan de noche como antes y
todavia por unas cuantas horas.

Aquello le extraié mucho al gallo que contaba el
muy necio, con la obediencia del Sol. Péro mucho mas
€ extrand a los del cortijo cuando, creyéndose desper-
tados por la mafiana nueva, salieron ala puerta, cami-
No ya del trabajo, y se encontraron con que era bien

¢ noche y que no les quedaba otro recurso que vol-
Verse a acostar, a empalmar como fuera aquel sueiio
roto,

—Ha sido el gallo el que nos ha'despertado... Al oir
Su canto, hemos creido que estaba amaneciendo, como
Siempre,

«OIOICI®I®
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—[Qué estipido bicho! jPor qué habré cantado antes de
tiempo?

—Se habra creido que amanecia.

—Pero jsi estd la noche oscura, negra como boca de lobol

—Tal vez los faros de algin automévil, de los que pasan
por la carretera, le han hecho creer que amanecia...

—Pues nos ha fastidiado el animalito. Yo no me quedo sin
darle un escobazo... —dijo uno de los del cortijo, ya armado
de escoba, desatrancando la puerta del corral.

—Ni yo, tampoco...

—Ni yo...

—Pues yo —dijo otro— le
voy a hacer tragarse un calen-
dario zaragozano, para que
sepa la hora fija del Sol en este
tiempo y no nos dé la lata.

jQué algarabja en el corral,
tan a media noche! El gallo co-
rrin, huyéndole a las escobas,
dejindose plumas por todas
partes y, luego que lo hubieron
trincado, tuvo que comerse al-

unas paginas 3& almanaque...
iPobre, qué cara le sali6 su pre-
sunci6n!

Fué peor el remedio que la
enfermedad. El calendario que
le dieron a comer al gallo fué
el del afio pasado, y ya el gallo
no dié una a derecg’as. Atrasa-
ba y adelantaba su canto, hasta
el punto de que tuvieron que
dejar de hacerle caso y oirle
como quien oye llover.

El pobre gallo, ademads, de
resultas del susto, se volvié un
Eoco loco y no daba pie con

ola.

Ultimamente la locura le dié

or creerse un reloj y se pasea-
a dandole aire a su cola, di-
ciendo:

—Me llamo Longines. Hora
exacta.

Y su mania era repetir las
campanadas del reloj de la

iglesia, las horas y las medias. A veces, para presumir de re-
loj independiente, adelantaba, y otras, se atrasaba unos cuan-
tos minutos. De cuando en cuando, se le oia hacer:

—Crrr..,, crtr..., oo,

Era que hacia como si se diera cuerda.

Ultimamente balanceaba las plumas de su cola, diciendo:

—Soy reloj de péndulo.

Lo peor fué cuando, en su chifladura, se creyé reloj de
cuco, y toda su mania era asomarse a una ventana y caalar:

—Ci..,, cl... Ci..., ci...

Y siempre adelantando y atrasando, por presumir de
reloj.

ubo que guisarlo con arroz, porque no era posible so-
portarlo.

Habia dias que se creia reloj de bolsillo y no se lo
podian quitar de encima, empenado en que se lo me-
tieran en un bolsillo del chaleco.

Lo guisaron con arroz, como digo, y se lo comieron
un domingo por la mafiana.

Por cierto que el arroz resulté un poco pasado, por
culpa de aquel gallo que, hasta guisado y muerto, le
dié por atrasarse.

José Lérez Rusio.
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Una sorpresa nocturna.

Una tarde primaveral del mes de junio cabalgaba un muchacho
atlético, vestido con el uniforme de la policia montada, sobre un
espléndido corcel blanco.

El jinete era el oficial Tom Terry en su famoso caballo Awvidn.

Tom, que estaba aquella noche de guardia, le tocaba hacerla por
los alrededores del paramo. De repente oyé detras de él, y a distan-
cia, el trepidar de un potente motor de automévil.

Se volvié para mirar atras, y, desde el punto donde él estaba, se
vié venir una manchita que se agrandaba por momentos.

Como a la marcha que venia no tardaria en alcanzar & Avién,
Tom se desvié hasta ponerse al lado de la carretera para dejar paso;

ero el chauffenr, que indudablemente habia visto al policia, acorté
ra marcha hasta detenerse.

El automévil era de carreras. Al volante iba un muchacho bien
narecido, con una sonrisa agradable en el rostro, y la cabeza enfun-
dada en una gorra de hule. Tom le reconocié en seguida. Se llama-
ba Ted Dixon y tenia un garage en el pueblecito de Lowmead. Tom
y Ted habian sido compafieros de escuela en Shefford, y Tom sen-
tinbtiiertn admiracion por Ted que era un mecanico sumamente
habil.

—iHola, Tom! —exclamé deteniendo el automévil—, JEstas ha-
ciendo la guardia?

—5i; no hay mas remedio que cumplir con la obligacién. Llevas
un coche muy bonito, des tuyo?

—B5i, ¢te gusta? —replicé Ted con satisfaccion—. Lo he armado
¥o, y voy a correr en él dentro de tres dias en la carrera de Rook-
lands Tracks

—iPucs te deseo mucha suerte, hombre!l —dijo Tom afectuosa-
mente—. 2Y dénde lo guar-
das?

—Fn mi garage de Low-
mead. Preecisamente queria
hablar contigo sobre este
asunto, porque he visto por
alli rondando a dos snjetos
sospechosos. Quisiera que
pasaras por alli,

—S5i, si; ya lo ereo que pa-
sare.

Y se despidieron carifiosa-
mante.

Tom tenia que hacer una
ronda larga, y ya era mas de
media noche cuando pasé por T
el pueblecillo de Lowmead. Todos los habitantes parecian estar
profundamente dormidos.

El garage de Dixon quedaba a las afueras, y, al aproximarse a él,
el poli.ia se asombro de ver luz por el montante del portén.

El policia se puso de pie encima de la silla y desde su altura
pudo ver & dos hombres moviéndose por detras del automévil.

Tom sospechd en seguida de aquellos individuos. Apedse silen-
ciosamente del cabalio, y de puntillas, penetré en el garage.

Apenas Tom aparecid, el poderoso motor empezé a trepidar, me-
tiendo un estrépito horrisono, como todos los automéviles de ca-
rreras.

En seguida uno de los dos hombres corrié al portén y lo abrié
de par en par.

—iEsperen ustedes un momente! —les grité el policia.

Los dos individues, al verse sorprendidos, svanzaron hacia ade-
lante para atacar al policia. Tom, con los pufios apretados, se pre-
pard para el encuentro.

En el garage no habia mas luz que los rayos de la luna, pero en
la oscuridad, Tom no err6 ningin goilpe, y a! que estaba delante le
dié un punetazo certero en medio de la cara que le hizo ener al
suelo.

El otro se eché sobre el policia, que recibié un goipe tremendo
en la cabeza. Pero para derribar al valiente Tom se necesitaba mu-
chio mis que eso, y se defendid dando golpes a diestro y sinisstro,
pues a todo trance queria defender el coche de Ted.

El que estaba en el suelo se agarrd entonces o una de las piernas
de Tom, y le dié tan fuerte sacudide, que le hizo perder el equili-
brio y venirse a tierra. Tom dié ecn la cobera en el suelo, ¥ quedé
tan atontado, que no fué capaz de levantarse. Mas tarde, cuando
recobré el conocimiento, el automévil ya habia desaparecido, y a
sus oidos llegd el lejano trepidar del motor que se oia cada vez
mag débiimente.

Avion entré en e! garage trotando, al mismo tiempo que por

la puerta de atris entraba Ted Dixon, que debia venir de la cams,
puesto que estaba en mangas de camisa.

Al ver el garage vacio di6 un grito de angustia y estuvo a punto
de caer sobre Tom.

—iCémol ¢Eres ti, Tom? 3Qué ha sucedido? ¢Dénde esta el au-
tomovil?

—iNo sabes cuanto siento no haber podido detenerlos, Ted! —ex-
clamo Tom.

—jQué le hemos de hacer! [Ye sé que td has hecho los posibies!

—iPero iré en busca de ellos! —dijo Tom saltando sobre Avion.

—No seras capaz de alcanzar mi automévil, por muy bueno que
sea tu caballo, Tom.

Y cogiendo una motocicleta que estaba en un rincén del garage
hizo funcionar el motor y siguié detras del policia por la carreters.

Pero a pesar de recorrer unos cuantos kilémetros no pudieron
encontrar ni rastro del automévil, teniendo que abandonar, con
gran pesar suyo, la persecucién,

De vuelta en Shefford, Dixon informé a la poiicia sobre el caso.

A la manana siguiente iba Tom por una solitaria carretera en la
parte mas remota del paramo, y al llegar a un puentecillo que cru-
zuba el rio, vié en la orilla a un chico que con una cafa de pescar
en la mano se preparaba a echar el anzuelo al agua. En él recono-

ci6 a un amigo suyo que ven-
dia periédicos por las calles
de Shefford.

—3Qué hay, Tim? ¢Hes
pescado algo?

—He pescado un golpe de-
tras de la oreja —contests el
muchacho poniendo la mano
a un lado de la cabeza—.
[GQué lastima que no haya
llegado usted un poco antes!

—2Qué es lo que te ha su-
cedido? —preguntd el policia.

—¢ Ve usted ese grupo de
arboles de alla lejos? Pues
este rio pasa por entre elios;
v estaba yo pescando tran-
quilamente alli, cuando del
bosque salié un individue
Gue empezé a lavarse la cara
en el rio.

—¢Y qué pasc? —pregun:
té Tom.

~—Que me mandé queahues

cara el ala, y porque le contesté que tenia tanto derecho como ¢l &
estar alli, me dié un pufietazo detris de la oreja que me hizo ver
las estrelias. Si no me largo pronto me hubiera dado unos cuan-
tos més.

—Estoy pensando en ir hacia alla, a ver quién es ese pollo
—dijo Tom.

—Pues puede darle usted expresiones de mi parte,

Tom corrié todo lo més que pudo por el aspero paramo y llegéd
en seguida al bosquecillo, Al atravesarlo oyé voces de hombre, ¥
un escalofrio extremecié su cuerpo al reconocer la voz de los que le
habian agredide la noche antes.

Prncecﬁendo con toda cautelu llegé a unos matorrales que habia
en medio del bosque y se escondié entre cllos; desde alli pudo ver
la silueta del automavil de carreras de Ted Dixon, y junto a él dos
hombres sentados en el suelo, comiendo. Espoleé a Avidn y llegé
hasta donde estaban. Al verle, los hombres se pusieron én pie; pero
Tom estabe ahora mejor preparado para el encuentro que el dia
antes,

Los dos quisieron huir al ver que Awvidn se lanzaba sobre ellos;
mas uno no tuvo la suficiente rapidez y fué arrollado por el caballo
blanco. Tom se arrojé de le silla y salté sobre los homErus del otro,
arrojandole a tierra con tal fuerza que le hizo perder el conocimien-
to durante un rato largo.

El policia se irguid y fué hacia el que habia caido; no pudo re-

rimir la rise al ver a Avidn que estaba sobre él como desafiando-
rc a que se levantara.

El policia quité !a cuerda de la silla del caballo y até a los dos
con los brazos pegadou al cuerpo.

Una hora mis tarde, los vecinos de Lowmead se quedaban sor:
prendidos al ver al policia Tom Terry entrar en el pueblo con lo#
dos detenidos delante.

iHA TERMINADO!
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MATARILE,

RILE, RILE

COMEDIA EN TRES ACTOS

(Continuacion.)

CATIFUR. (Aparte ) iCaramba! jQué nifas mas interesadas! Menos
mal que con prometer no pierdo nada. Seguira la cancion.
(Canta.)
Una espuerta de ratones,
matarile, rile, rile.
Una espuerta de ratones,
matarile, rile, ron.
(Después de hablar por lo bajo.)
Ella dice que no,
matarile, rile, rile,
porque le da mucho miedo,
matarile, rile, ron.
(Aparte.) Claro! jLo comprendo! Pero jcomo la copla es
asil JQué otra cosa se regala? jAh! (Canta.)
Una aguja y un dedal
matarile, rile, rile.
Una aguja y un dedal,
matarile, ri{e. ron.
Ella dice que no,
matarile, rile, rile.
Porque no quiere coser,
matarile, rile, ron.
(Aparte.) ¢Qué la regalaria yo, que le gustase? jAh! A ver
si esto... (Canta.) .
Algo de «<Madrid-Paris»,
matarile, rile, rile.
Algo de «<Madrid-Paris»,
materile, rile, ron.
mfuy resuef{as.)
iElla dice que eso sil
matarile, rile, rile.
@iElla dice que eso sil
matarile, rile, ron.
{Ea! Pues ya estamos de acuerdo. En cuanto subas, te lle-
A varg, y alli eliges, en cualquiera de las secciones.
CAT[-I-‘P" %\A donde tengo que bajar?
i FUR. Al fondo del mar...
AN(?;S' (Asustadas.) Huy! jAl fondo del marl
G A. Pero Jes de veras? iSi yo crei que era jugandol...

IFUR, Pues es de veras, hija mia. Se me han caido las llaves al
fondo del mar y ti tienes que bajar por ellas, y yo te com-
%raré lo que quieras. -

ero Jcémo voy yo a ir al fondo del mar? M= voy a
ahogar!
No; porque yo te doy esta varita respiratoria, y la varita
respira por ti, y ti no te ahogas.
dPuede ser eso?
iClaro que puede ser! Mira, ten tii la varita, y veras como
No necesitas seguir respirando.
Caryy iEs verdad! jNo necesito regp_iras! {Que ra'ro!
Niis UR. Ya sabes. Yo te llevare al sitio donde estan las llaves...
C“Tll;u ¢Por qué no baja usted por ellas en vez de .P_L'ngellta?

i R. Porque yo tengo reuma y me hace mucho dano el agua.

A. Es que a mi me da miedo. Ademas si llego a casa mojada,

me reganan.
Toma esta bolsita secadora. Teniéndola colgada del cin-
Ancra turdn, no te mojas.

i dE}s verdad eso?
ANGTUR' Témala, y ve a meter la mano en esa fuente.
C*TIFA. iPues es verdad que no se moja unal Es estupendo.
Axc UR. ¢ Te decides?
Niy TA. Asi, si!

I:" _ No vayas, Angelita.

AN(;‘N[N' A lo mejor es un mago.

TA. Venid vosotras. Me esperais. No es mas que entrar y

salir,

Si, si; vamos. :

Vamos. Cuando tenga mi castillo, os llevaré a merendar a
todas...

[Muy bien! jMuy bien!

Cae el telén entre una gran alegria.

Las nig,

C'\TI}'UR.

A“GTA.
C*\len.

ANGTA.
C&Tl{-‘un_

ANun_

C*‘T:PUR.

Nlﬁ,\s'
C"\T:FUR_

Nlﬂ&s‘.

ACTO SEGUNDO
L

Ulo @ escena en el fondo del mar. Al fondo, muy borroso, un casti-
3 c: coral. A un lado y a otro, drboles submarinos. Peces y ma-
3 S cruzan la escena a volantad del director, excepto los que lie-
9ue salir en un momento determinado, que se indicard.
'-‘fonn escena, el senor Bacalao y el serior Salmdn. Trajes conven-
fue “lﬂ._dc modo que se vea lo que quieren representar, como si
an disfraces de carnaval. Un coro de ondinas canta, muy dulce-

Me
hte, y cruza la escena, para desaparecer nuevamente.

CANCION DE LAS ONDINAS:

Me casé mi madre,

me caso mi madre

chiquitita y bonita,

jay, ay, ay!

chiquitita y bonita,

con un pescadito,

con un pescadito

que yo no queria,

jay, ay, ay!

que yo no queria.
(Cruza también un vendedor de periodicos que es un pez
con gorra a cuadros y warios periodicos debajo de una
aleta.)

Venpepor. <jEl submarino», que ha salido ahora! jCon las dltimas
noticias de esta tarde!

(Desaparece el vendedor. El sefior Bacalao y el senior Sal-
mon, hablan.)

Bacarao. Si el principe no mejora no vamos a ningin lao. ¢Verdad
senor de Salmén?

SaLmoén. Verdad. senor Bacalao.

BAacAL. gY si el principe se muere?

SALMON. Sera una complicacion, dverdad, senor Bacalao?

BacaL. Verdad, senor de Salmén.

SALMON. jEs rara la enfermedad! ¢Qué bicho le habra picao?

BacaL. Yo no sé, senor de Salmén.

SALMON. Ni yo, sefior Bacalao.

Bacar. (Tan joven y tan enfermol |Si que es una situacion!

SALMON. A mi me da mucha pena.

BAcAL. Y a mi, sefior de Salmon. Qué le ha podido pasar para
estar tan preocapao? ¢Usted sabe, Salmon?

SALmon. Yo no, senor Bacalao.

Bacar. [Tiene siempre una tristeza y una desesperacion!

SALmon. A mi me da mala espina.

Bacat. Y a mi, senor de Salmon.

SALMON. [Ya ve usted que soy buen pez!

BacaL. Yo ando bastante escamao. ¢No le pasa a usted lo mismo?

SALMON. Si, sefior don Bacalao. {Cuando todo le sonrie y debe ha-
cerle ilusion! Le digo que no lo entiendo.

BacaL. Ni yo, sefior de Salmén. ¢Y el padre, qué dice el padre?

SaLmO6N. Pues esta desconsolao,

BacarL, |Qué desgracia, don Salmén!

SaLmon. Es verdad, don Bacalao.

BacAL. Quiza cambiando de aguas, y un poco de distraccion...

SaLMON, ¢Cree usted, senor Bacalao?

BacaL. Tal creo, senor de Salmoén.

SAaLmon. En el fondo, creame usted, debe estar enamorao...

BacaL. ¢Es posible?

SaLmon. Creo que si..., o algo asi, don Bacalao,

BacaL. En fin, confio en que pronto tenga franca curacién... He
tenido mucho gusto en verle a usted, don Salmon.

SaLmon. ¢No viene usted por aqui?

B.caL, No, yo voy por este lao. Adids, seiior de Salmon.

SALmON. Adids, senor Bacalao.

(Se wan cada uno por un lado, después de haber dicho su
tirada de ripior Vuelve a pasar el coro de ondinas.)

CANCION DEL CORO DE ONDINAS

{Quisicra ser tan alta
como la espuma!l
iAy. ay, ay!
iComo la espumal

Para mirar las playas
de Cataluna...
jAy, ay, ay!
de Cataluna...

(Se vuelven a ir. Pasa un batallon de peces espadas. Apa-
recen el rey Cangrejo y su hijo, el principe (Cangrejo.)

Rey CanGrejo. ¢Cudndo serd el dia que te vea alegre, hijo mio?
Nunca mejoras, siempre para atras...

Princiee FAN%REJO.’&CEImo quieres que un cangrejo vaya para ade-
ante .

R.CANG. No hagas chistes tristes v dime que es lo que puedo hacer
para a?cgrurtc...

P.Canc. Nada, ¢qué vas a hacer?

R.CanG. Te doy todos los gustos..., todas las riguezas para satisfa-
cer tus menores caprichos. Soy mago, ya lo sabes, y puedo
hacer cuanto quieras..,

(Continuard en el nimero proximo,)
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PROBLEMA GEOMETRICO

ROMPECABEZAS

il
B
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Todos sabéis que un centimetro cuadrado es un cuadrito que tiene un centimetro
por cada uno de sus lados, y si tiene dos centimetros se multiplica un lado por otro, o
sea 2 > 2 =4, y ésta serd la cantidad de centimetros de su superficie.

Con esta explicacién ya sabéis que para hallar los centimetros cuadrados de un cuoa-
drado o de un rectingulo se multiplica un lado por otro y el resultado serd la medida
exacta de la superficie.

En este dibujo teneis varias figuras hechas con doce cerillas cada una, La primera
tiene 9 centimetros cundrados (suponiendo que cada casilla tenga un centimetro de
largo); la segunda figura tiene B centimetros cuadrados; la tercera, 7; la cuarta, 6, y la
quinta, 5. Fijaos en que todas estin hechas con doce casillas, ¢De qué forma tendréis
que hacer la figura y como para que con las doce cerillas sélo tenga 4 centimetros
cundrados?

SUMAN CINCUENTA

()
(©
@)

El resultado de este problema consiste en unir con una linea recta varios redondeles
de forma que los ndmeras de éstos somen 50. Este linea no es preciso pase por el cen-
tro del vedondel, con que tuque on la circunferencia basta,

5i encontrais mis de un grupo de redondeles, indicarlos, pues el que trace dos liness
ractas tondré mis derecho al premio que el que trace una.

Uno de los trabajos que creo tienen mis aceplacion enire vosolros es este de los
rompecabezas. Os digo esto porque son muchas las cartas que recibo pidiéndome ejer
cicios de esta indole, y yo, siempre complaciente, os doy en este nimero un terrible

animal, que habéis de formar con las piezas de este dibujo.
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La casa del travieso Pepito. Un barco. El comedor de mis amigos Pirula y Pinocho.
Aaustin R. Guersbs. Rarate Giv. Dorores Ramos.
Siete afios. Milaga. Cinco afios. Ledn. Nueve afios. Milaga.

éz«rao da!wmm en gee
.m; aparezca al precio
w/na. e 5’0 cenlimos .

NEEEZEsmoTDEEEEESSSS SR

Pinocho y su automévil.

Avronso Capafias,
,Trece abos. Cuenca.

W 1*\\\&%\

Formidable intervencién del portero. Rinedn del parque. Pinocho y Pirula cazando El gato y los polluelos.
mariposas.

Lorenzo Lorsz. Erena Orano. Piruca Garcia VALenzusLa.

Catorce afios. Quinee afios. Gijon. CuichiTa V“"-",‘“"“' Catorce afios.
Seis afios. Buenos Aires.

2l 2

‘ Uno de mi tie-
El aute de mi pap. Una nifia modernista. Un retrato. Mi mufieca. rra.,

Avrronso Beva. Luis Ropricuez. Mariano Urpiain. Maria Nigvo. M. oz G.
Doce afios. Bareelona. Doce aiios. Madrid. Nueve afios. Doce afis. Madrid. Madrid.

La casa de Chapete. Mis mejores amigos columpiindose. De paseo. El vapor correo «L. L. Sisters,

Raraze TuRox, J Prrita BALDOSANOS. M. Maxtinez. Encarnaciénx GonzArez.

Seis afios. Baeza, Nueve afios. Madrid. Once afios. Diez afios. Madria.
Buenos Aires.

El molina, 2 Pirula M.* Terisa
b M.* Teresa Urruria, SUAREZ.
Trac afbos: Cinee anoy, Valladolid, Diex afios. - Jost SIIMG‘O Cuniveo,
Valladolid Sevilla.

Escueln de «Sporl® al aire libre.




Regalos mensuales a los suscritores.

Todos los meses sorteamos exclusivamente entre nuestros suscritores los cinceo
premios siguientes:

Primero:...
Segundo..
Tercero...
Cuarto....
Quinto. ...

25 pesetas en dinero efectivo.

15 pesetas en librozs de Cuentos de Calleja,
10 pesetas en libros de Cuentos de Calleja.
5 pesetas en libros de Cuentos de Calleja.
3 pesetas en libros de Cuentos de Calleja.

ST R o e N I T YN S R RO Y L e O T T HE T e N

Regalos permanentes a los suscritores.

Todo Pinochista que se suscriba tiene derecho a pedir, al hacer su suscricién (tiene gue =zer en ese momento), los regalos
siguientes:

Si la suscricién es por un aifo

1. Dos tomos gratis de la magnifica serie PINOCHO CONTRA CHAPETE.

2° Un lote de cincuenta niimeros para el sorteo de cinco mil pesetas.

3.° Un Cupén-regalo. Reuniendo tres o mas de estos cupones especiales se pueden obtener preciosos regalos.

4° Tres vales, valederos por un afio, para hacer tres pedidos de libros a la EDITORIAL «SATURNINO CALLEJA>, S. A, sin limi-
tacién de cantidad y con una rebaja del 30 por 100.

Si la suscricién es por un semestre

1.° Un tomo, gratis, de la serie PINOCHO CONTRA CHAPETE.
2° Tres vales, valederos por seis meses, para hacer tres pedidos de libros a la EDITORIAL «SATURNINO CALLEJA>, S. A,
limitacién de cantidad y con una zebaja del 25 por 100.

Estos regalos pueden recogerse, completamente gratis, en la Administracién de PINOCHO, calle de Valencia, 28, Madrid
Quien desee recibirlos en su casa debe enviar 1,50 pesetas para gastos de embalaje, envio y franqueo certificado.

Ademas, todos los suscritores, tanto de afio como de semestre, tienen otras muchas ventajas constantes, tales como facilidades para la
colaboracion infantil, nimeros para los sorteos de regalos y otros interesantes privilegios.

M

CORRESPONDENCIA

Marina Subiza.—Ya sabes por mi dltima carta como me ha sido imposible
publicar tu hermosisimo problema.

Como me preguntas, ademds, qué ha sido de tus trabajos anteriores, te diré
que saldrdn bien pronto, dado el tiempo transcurrido, si llegaron aquéllos,
claro estd, en buenas condiciones.

Recuerdos de Pirula y Anita, de Paco Morronguis, Potipin, Caflamén, et-
cétera, etc.

Fernandito Sagastastume.—He recibido tus estupendas aleluyas de Pan-
chete, Muy bien, muy gracioso, Estupendo. Se publicard. °

Carmen Pagés.—Mi querida Carmen: Me llega tu amabilisima carta, jun-
tamente con tu precioso dibujo. Este, por ser muy pequefio, no podra saliren
las piginas de PINOCHO. Pero ti podris mandarme otras cosas, olros dibu-
jos, y yo sabré publicarlos a la mayor brevedad posible.

Rosa Luz.—jComo me acuerdo, Rosa
Luz, de las cosas que me relatas en tu car-
ta! Son Imborrables para mi. Te prometo,
primeramente, publicar tu hermosisimo
cuento, el cual he leido con mucho gusto;
después visitar tu palacio, conforme tenga

CUPON DE COLABORACION
El Piuor:'}u’sta D.

proporciones, pues es una obra muy interesante, un relato perfecto y primos
roso. Mindame otra cosa,

Juan Benito Herndndez.—No puedo publicar tu hermoso dibujo. ;Por qué
me lo has mandado a ldpiz? {Qué memorial

Antonio Garrido Such.—:Y ¢l cupdn?

Juanita Salas y Sénchez.—Ahora hacemos los problemas Plrula y y0, 5
z6n por la cual no pucdo publicar el tuyo. Remiteme cuentos, dibujos, histo=
rletas, chistes.

Pedro Rodriguez Alcdzar.—Muy bien. Perfecto, Insuperable, Esto es dibus
jar, querido Pedro. Admitido.

Elisa Cardona.—

Pedro Crespo.—El premio que te correspondié fué un ‘cuento inuy bonito

Tinta negra!

en colores, Para gue yo te lo remita habris de enviarme tu direccidn, junta-
mente con 50 céntimos en sellos. Te fe-
licito por tu suerte —en este caso MUY
merecida—, y quedo esperando.
Recuerdos de Pirula, Potipin, etc., ete
Antonio Bello,—Muy bonito tu cueuto

y admirable tu dibujo. Publico éste y dejo

lugar para ello, Iré, desde luego, con Pi=

agquél en el cofre de los treinta candados

rula. Anita, Potipin, Cafiamén, Morron-
guis, D. Turulato, Carrinche... :Tendris
habitaciones para tantos? Yo creo que si,
Tu palacio es grande y tu voluniad es, si
cabe, mis grande agn que tu palacio.
Joaé Maria Ruttort.—Mi querido amigo:

No me mandas mds que un cupon...
Juanita Sepilveda.— Graclas, muchas

s— T W ()]
para que se publique cnando sea posible.

gracias por tus felicitaciones. Estoy org"
iloso y muy contento con las palabrid
que me diriges, Tus dibujos se publicd”
rin. Son muy buenos, estin muy bien A€

Tu cuento £ muy largo, demasindo largo.
. Es una léstima gue hays tomado estas
= G

(1) Indiquese lo que sea: dibujo, historiek

chos, Palabra.
Guillermo Santos.—|Tinta negri!

, chiste,
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L cién a su hijito:

" delante de la

= movimientos

PIRULA, BOR-
DADORA

guila imperial.
voy a contar

. dicen que suce-

B di6 de verdad en un pueblecito de Hungria.

Un atrevido cazador encontré un dia, en lo alto de

! un monte, un nido de aguilas; las duefias del nido es-

| taban ausentes, y alli s6lo habfa un aguilucho: su hijo.
El cazador lo

cogi6, bajo al

Y pueblo y metié

toso, la mujer tuvo una inspiracion que sélo podia
ocurrirsele a una madre: corrié a la jaula, la abrid,
sac6 al aguilucho y, sin sentir siquiera sus furiosos
picotazos y aranazos, le mantuvo con el brazo tendido,
ensenandoselo al aguila y gritando:

—iTu hijo por el miol...

Y el aguila, madre también al fin, comprendio.

Rapidamente volvié a bajar; al llegar cerca de la mu-
jer dejo caer a la criatura, y mientras la madre rodaba
desmayada por el suelo, estrechando entre sus brazos
a su hijo recuperado, la otra madre y el otro hijo, con
vuelo majestuo-
SO y seguro, as-
cendian hacia

" su presa en una

su nido, alla, en

jaula, sin duda

lo alto de la

para que sirvie-

montana.

ra de distrac-

éOs ha gus-

un nifo precio-

La dicen veri-

so de pocos

dica, y <como

meses.

me la contaron

Poco después

la esposa del

Para que no se

cazador tendia

os olvide y po-

en la hierba,

diis a vuestra

vez contarsela a

casila, la ropa

vuestra familay

que acababa de

a vuestros ami=

lavar, y el nene,

guitos, os brin-

gorjeando ale-

do un retrato

gremente al sol,
reia y manotea-

del aguila im-
perial, que hara

ba viendo los

muy bonito

furiosos del
aguilucho en su jaula; cuando de pronto, algo como
una nubecilla negra bajé del cielo: era el dguila, madre
= del aguilucho; habia visto al cazador cuando se llevé
& a su hijo; le habia seguido, y ahora venia a reclamar al
aguilucho... o0 a vengarse de su raptador. §Cémo? De
! una manera tan sencilla como terrible: aprovechando
. que la mujer estaba vuelta de es-
paldas, el aguila se cerni6 sobre la
casa y, sibitamente, bajo, agarré al
nene por su ropita y volvié a subir.
Al volverse la mujer, vié al aguila
que ya se elevaba a varios metros,
llevaindose a la criatura entre sus
garras.
jFiguraos el momento que pasaria
la desdichada madre! A sus gritos de
angustia acudié el cazador con su
escopeta; pero no era posible tirar;
hubiera sido exponerse a herir o ma-
tar ‘al nifo, aun cuando fuese tan
certero el tiro que sélo alcanzase al
aguila; ésta dejaria entonces caer su
. presa. '

efecto reprodu
cido a punto de
cruz en vuestros delantales o en los baberos del her
manito.

Caballete—Seguramente, siendo como sois unas
pintoras formidables, os gustara tener un caballete ori”
ginal. Este es facilisimo de hacer puesto que se com-
pone solamente de un 6valo de madera, tres pies y d0S

peanas. En los dos pies de delante s€
practican, a diversas alturas, varios
agujeros, en los que se introducirad
los palitos que hayan de soportar
vuestras obras de arte.

Y nada mas ficil que reproducir en
el 6valo la expresiva carota de Chape-
te, pues habréis observado que esté
endemoniado muieco, todo lo qué
tiene de malo, lo tiene de til su figyu”
ra por las infinitas aplicaciones a qu¢
se presta. Una vez que lo hayais pin-

bujo, y que habran de ser al ¢lec, @

sea hechos con aceite, cuando est€
bien seca la pintura extendéis sobré
ella una ligera capa de barniz,y cuan”
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